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Rok XXXIV.

ILUSTROWANE DLA KOBIET.

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza
i Schmidta kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka pocztowsa
flor. 3 cent. 80.

W Krakowie: u D. E. Friedleina; kwartat, flor. 2 cent. 75 na

We wszystkich ksigegarniach i kantorach pism, peryodyez-

s 3 ) S Wydawca MICHAL GLUCKSBERG
nych po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; pétrocznie rsr. 3 kop. 60;

EKSPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY

kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.
Prenumerata W Cesarstwie i Kroélestwie:

Ulica Wiodzimierska Nr. 4.

kwartalnie rsr. 2 kop. 50; potrocznie rsr. 5, rocznie rs. 10.

MIEDZY NaMI.

Milion milionoéw Sciezek snuje
sie z serca kazdego kn sercom
drugich, kazda o danej chwili
moze sta¢ sie poteznym zycia
przewodnikiem i czynu zasada.

Z. Krasinski.

Idea, ktérej zadaniem ma by¢ stanie sie czast-
ka praw rzadzacych ludzkoscia, musi przede-
wszystkiem wyrobié sie sama w sobie, musi naj-
istotniejszg dusze swojg przybra¢ w prawidiowe,
mocne i piekne ciato, aby organizmem swym
mogta bra¢ czynny i dodatni udziat w zyciu spo-
feczenstwa, wsrod ktérego wyrosta. Do okota
siebie widzimy duzo roznych idei pozaczyna-
nych, bardzo mtodych, niedojrzatych, rozkwita-
jacych dopiero, bardzo goracych, bo ptynacych
zserca wspotczesnych, koniecznych objawow,
dle i bardzo niewyrobionych, o catoksztatcie je-
szcze niedoskonatym i zaledwie naszkicowanym.
Dlatego tez te nowe idee spotykajg sie zbyt
czesto z sagdem bardzo doraznym i bardzo nie-
sprawiedliwym, Kktéry pierwsze objawy danego
pradu bierze za ogdlng sume jego celow i karci
niemitosiernie kazdy krok fatszywy, mienigc go
zasadniczym btedem, gdy on jest tylko przejscio-
wa probg doswiadczalng przysztego pewnika.

Taka ideg, bedacg w okresie dojrzewania,
W epoce formacyi wiasnego socyalnego organi-
zmu, i w dobie niezawodnie przejsciowej, nie-
stusznych o niej sgdow, jest miedzy innemi—
sprawa kobieca. Potezna w swem zrddle, tetnig-
cem w potowie catej ludzkosSci, rozpostarta juz
ha wszystkie czesci Swiata, zdobywajaca sobie
coraz silniejszy grunt pod nogami, idea ta wiasci-
wego swego catoksztattu jeszcze nie posiada;

zdobig jag juz piekne szaty zapatu do pracy, du-
mna toga samodzielnego poczucia, silna juz dtoh
wytrwatosci, samowiedna zagdza mnozenia swych
obowigzkow, ale idealne ciato nie trzyma sie je-
szcze prosto i rownowaznie, jeszcze sie chyli tu
i tam, jeszcze ma za wiele rak, siegajacych naraz
po wszystko, jeszcze niema silnych nég do
miarowego pochodu, jeszcze za duzo skrzydet
wrazliwych na wszystkie wiatry, a z tem wszy-
stkiem wewnetrzny szkielet nie uformowany do-
statecznie. Zanim wiec sprawa niewiescia szyb-
kim pradem naprzéd wciaz i$¢ bedzie i rozpalac¢
swe ognizko coraz namietniej i coraz szersze ko-
to zajmowac zwolennikow i réwnoczesnie nieje-
dnego wzbudza¢ sobie wroga, powinna, doszed}-
szy do dzisiejszej mety, nieco skupi¢ sie w so-
bie, punkt dosrodkowy swego ruchu wyrobic,
silnie zasadnicze linie swego szkieletu zary-
sowac¢, umocni¢ stopy na statym ladzie skrysta-
lizowanej zasady i mniej bedac ciggta sporna teo-
rya, stawac sie praktycznem zastosowaniem Sci-
Sle wytknietej drogi pracy i rozwoju wszech-
stronnego dla ogétu kobiecego Swiata.

Pomysty wielkie miewajg najczesciej genialne
jednostki, ale ich wcielenie, ich zastosowanie
w zyciu nalezy do masy; zeby sie jednak teorya
stata praktyka, zeby mys$l poszczegdlna, idea,
stata sie zyciem duzego zbiorowiska, na to po-
trzeba dos¢, wysokiego stopnia dojrzatosci tej
grupy. Najwybitniejszg cechg dojrzatosci zbio-
rowisk jest ich stan skupienia, ich jednolito$¢
pogladow, ich solidarna spdjnia w ogélnym inte-
resie. i ,,jednoscig silne,* gdy ,,szczeSciem jedne-
go sg wszystkich cele,” wtedy dopiero “zbiorowi-
sko takie staje sie gtebokowcielonym w zycie spo-
teczne czynnikiem i na prawach swej uzyteczno-
§ci, na zasadzie niezaprzeczonego w niczem swe-
go obywatelskiego znaczenia, moze swobodnie
postepowac w przysztos¢ i ma wdwczas prawo
zupetne bronienia swej sprawy, jako dobra pu-
blicznego. Tej Scistej spojni, jako znamienia doj-
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rzatosci sprawy, nie posiada jeszcze wspoiczesny
ruch niewiesci, cho¢ wybitnie juz znaczny i sze-
roko rozpostarty w cywilizowanym Swiecie.
Sprawie niewiesciej brak wiasnie skupienia ko-
biecych intereséw, brak solidarnego wspétczucia
miedzy rozmaitemi warstwami kobiet, z ktérych
jedne sg krancowo niemal fanatyczne, drugie
nieSwiadomo, niedoteznie bierne, a Srodek, przy
ktorym jest poczucie wiasciwej drogi, jest je-
szcze za mato liczny, aby przewazyt swym wpty-
wem ped jednych i zastéj drugich.

Przyzna¢ musimy sobie otwarcie:—miedzy na-
mi za mato jest fgczacych nas weztdw na wspol-
nej przecie drodze. Koniecznie znalez¢ musimy
te prosta, wzajemng $ciezke, na ktérej potezne
zyciowe przewodniki wskazg nam wiasciwego
czynu zasade. Przedewszystkiem powinnismy
sie miedzy sobg wszystkie szczerze odczu¢, zro-
zumiec i niebyc¢ sobie obcemi. A wiasnie miedzy
kobietami bardzo silnie jeszcze przechowuje sie
kastowos$¢, czestokro¢ wprost—egipska. Co na-
przyktad obchodzi przecietng kobiete z ,,wyz-
szego Swiata“ los biednej robotnicy? Ona sie
chetnie na cel jakiej biednej grupy kobiet dobro-
czynnie przetanczy, ale odwrdci sie ze wstretem
na ulicy od nieokrzesanej i brudnej mularki, kt6-
ra okapana wapnem, dzwiga cegty po rusztowa-
niach. | odwrdci sie nietylko z niesmakiem oso-
by estetycznej, ale nawet, co gorsza, zzupetnem
a nawet szczerem poczuciem swej niezaprzeczo-
nej wyzszosci moralnej. A jednak, gdyby w to
serce wyrobnicy zajrzata, znalaztaby w niem te
same zupetnie uczucia, ktére we wkasnem przecho-
wuje—mitosci dla rodzicoéw, dla meza, dladzieci,
dla lichego kacika rodzinnego, mito$¢ moze lepsza,
cho¢ niezawodnie mniej wymowna, lepsza, bo
poparta przez ciezka prace, przez codzienng wal-
ke z nedzg i tysigcem pokus, jakie ona stwarza.
Przypomnijmy sobie los nauczycielek prywa-
tnych i te wszystkie przykrosci, upokorzenia,
obojetnos¢ i niewdziecznos¢, na jakie sg narazo-



ne, i przyjrzyjmy sie calej drabinie spoteczen-
stwa kobiecego, a zobaczymy, jak jeden szcze-
bel pnie sie nad drugi i jak niewiele jest socyal-
nej spojni miedzy niemi. Arystokratka wynosi
sie nad szlachcianke, szlachcianka nad mieszcz-
ke, mieszczka nad rzemiesiniczke, rzemieslnicz-
ka nad wyrobnice, a chtopka gardzi catem mia-
stem. a mianowicie komornica, ktéra pod jej da-
chem mieszka i piedzi wiasnej ziemi nie posia-
da. Sprawa kobieca pomimo to istnieje, bo istnie-
je krzywda; tylko ze jedne z nas jej nie odczu-
waja, bo ich ona nietyle dotyka, a odczuwac
krzywde drugich, to sprawiac sobie przykros$¢
i koszta; drugie cierpig potulnie, bo nie wiedzg
jak radzi¢, a inne walczg szlachetnie za siebie
i drugich, ale ze nie ma dostatecznej miedzy
nami spojni, wiec i przegrywaja — czesto pote-
pione przez same kobiety. Bolesna to jest rzecz
walczy¢ o dobro tych, ktérzy do pojecia tego
dobra nie dorosli i krytykuja je ze swego wygo-
dnego, a bardzo, bardzo niziutkiego tréjno-
ga. Styszatam jedng panne, ktéra méwita: ,,Po
co mam sie uczy¢ gra¢, kiedy bede miata takg
stuge, ktéra mi bedzie grata!* a inna: ,,Na co mi
historya, i tak za mgz péjde!* A dwunastoletnia
dziewczynka dowodzi: ,,Po co ja mam si¢ me-
czy¢, aby by¢ madrg, mamusia byta gtupia, a za
hrabiego poszia.® A szesnastoletni podlotek opo-
wiada: ,,Na imieniny dostatam angielke!" Cate
potozenie nauczycielki miesci sie w tern wyraze-
niu dziecka, bedacem odbiciem zasad, jakiemi
oddycha.

Takie starcia spotykamy u kobiet na wszyst-
kich granicach warstw spotecznych, starcia zu-
peine, przestarzate, przebrzmiate, dowodzace
nietylko miatkiego ducha, ale nieurodzajnego
serca. Zawsze mozna przebaczy¢ komus$ zakutg
gtowe, ale zakutego serca—nigdy. Miedzy nami
nie ma dos¢ serca, lezy wielki smutny ugor, cze-
stokro€ i przepasé. Jakze sprawa nasza ma po-
stepowac naprzdd, kiedy ma rozstrzelone hufce,
nie posiada ogdlnie odczutego planu kampanii,
ma gwattowny wysitek szeregowcow, potepiane
zwycieztwa i wySmiewane porazki. Miedzy na-
mi powinnoby by¢ koniecznie inaczej. W kazdej
warstwie spotecznej, od najwyzszej do najniz-
szej, znajduja sie jednostki wyborowe, ktére od-
czuwajgwedle wyzszej swej miary umystowej ca-
to$¢ owego potozeniarzeczy bez naleciato$ci stron-
nictw i kasty, itych zadaniem jest stwarza¢ oko-
to siebie grupy dobrze myslace i dobrze dziataja-
3e, a w ten sposéb, z czasem, wychowa sie ogét
kobiet, rozsadek ktorych i uczucie obejmie nie-
bylko ciasne kétko wihasnego losu, ale rozszerzy
sie do zadan zyciowych catej potowy ludzkosci.
Najwazniejszg pomocg w wyrobieniu tych szla-
chetnych uczu¢ wspélnosci czyli tych raczej
wspotczu¢ dla drugich kobiet, bytoby odmienne
pod tym wzgledem wychowanie dziewczat, niz to
jest do tej pory.

Chiopiec spotyka w szkole publicznej od razu
wszystkie warstwy spoteczne i dla tego tez
uczy sie wczesnie odroznia¢ wartos¢ cztowieka
od jego potozenia socyalnego, dotykalnie widzi,
ze walka jest dla wszystkich, ze praca jest dla
wszystkich, i Zze juz u progu zycia jedni cierpig
wiecej, drudzy mniej, jednym jest lepiej, drugim
Zle. Dojrzatos¢ zaczyna sie wczesniej, bo wsrod
grona réznych kolegéw, chilopiec w nich widzi
jedna wielka wspolnosé:—to sg wszystko mezczy-
zni i w przysztosci tak samo jak na szkolnej ta-
wie, bedg siebie blizko, przyjaznie lub wrogo,
ale wielki interes Swiata tgczy¢ ich bedzie za-
wsze. Wsréd tego zblizenia sie w szkole wykwi-
tajg nieraz wielkie uczucia przyjazni, solidarno-
Sci, kolezenstwa, honoru, niejako braterstwai po-
czyna sie juz budowa¢ podwalina zyciowa ro-
sngcego pokolenia

Dziewczynki chowane sg inaczej. Kazda war-
stwa spoteczna chowa je osobno niemal, a pen-
syonaty, klasztory, szkoty publiczne, gimnazya,
jednoczag mniej wiecej miodziez zenhska jednej
sfery. Domowe za$ wychowanie zupetnie juz wy-
klucza wszelkg stycznos$c z dzie¢mi innej klasy
ludzi. A jednak mozeby czasem dobrze byto, ze-
by te panienki zobaczyly jak zyjg te dziewczy-
ny biedne, jak im trudno, jak sie mecza po szwal-
niach, po magazynach, po fabrykach; jak, jesli
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sie uczg, nie majg ani $wiatta porzadnego, ani cie-
pta, ani chleba czasem; ile to sie nalatad . nakrza-
tad muszg, nim do tej nauki czy tez roboty usia-
da, i potem zadnej przyjemnosci nie maja, nie ja-
da, nie idg na przechadzke, i brak im tego wszy-
stkiego, co jest szczeSciem i swobodg dziecka za-
moznych rodzicéw. Gdyby w dziewczynkach wy-
rabiano wczesnie serce dla drugich dziewczynek,
bytoby miedzy nami wiecej rozumnych i serde-
cznych kobiet, a sprawa nasza posztaby i zgodniej
i fatwiej. Wszystkiego sie upominamy u rza-
déw, u wiadz, u mezczyzn, a pomysimy, co-
Smy tez same dla siebie uczynity, same mie-
dzy sobg?

StrasznieSmy daleko jedne od drugich, stosy
rupieci przestarzatych nas dzielg, zawalidrogi ro-
znych egoizmoOw nie dajg nam. wzajemnie do sie-
bie przystepu. Mamy wprawdzie i stowarzysze-
nia, instytucye, towarzystwa, ochrony, schronie-
nia, ale to sg posterunki dla tych z nas, ktore
juz wspolng prace rozumiemy; a po wiekszej cze-
§ci w nich chodzi o ratunek i pomoc dla wywo-
tanych juz z pola walki. Stowarzyszenia zas,
w ktérych celem sg ekonomiczne, towarzyskie
lub naukowe wzgledy, narzekajg na brak popar-
cia w prasie i na obojetnos$¢ kobiet wiasnie. Czy
jednak same sobie nie sg troche winne, czy sie
starajg o to, aby kierownicy pism mieli na cza-
sie doktadne wiesci o dziatalnosci ich i rozwoju.
Zdaje mi sig, ze nie. Mam na to dowdd tuz pod
reka, z wilasnego doswiadczenia poczerpniety.
Oprécz ,,Schronienia dla nauczycielek” i ,, Towa-
rzystwa nad ubogiemi matkami i ich dzieémi,"
w Warszawie, ktore starannie co rok nadsytajg
swe doroczne sprawozdania i oprécz tego dajg
jeszcze wiadomosci 0 swym wewnetrznym ruchu,
zmianach i postepie, zadne prawie inne kobiece
stowarzyszenie nie korzysta z organu kobietom
poswieconemu i nie daje zna¢ o sobie. Mamy az
trzy czytelnie dla kobiet: we Lwowie, Krakowie
i Poznaniu; jest stowarzyszen kobiecych réznego
rodzaju w Galicyi az kilkanascie; sg pensyonaty,
gimnazya, zaktady gospodarczo-wychowawcze,
jak hr. Zamojskiej w Zakopanem, sg szkoty dla
stuzby réznego rodzaju, sg krajowe szkoty prze-
mystowe dla kobiet, a wszystko to datoby obraz
bardzo duzej i bardzo dodatniej dziatalnosci ko-
biecej; c6z kiedy te instytucye milcza, jednem
stowem o swem zyciu zna¢ nie dadzg, sprawo-
zdan dorocznych nie nade$la do nas; zamkniete
w sobie, nieco, ze sie tak wyraze, prowincyonal-
nie, zyjg dla siebie, dla najblizszego otoczenia,
uie czujg sie dostatecznie czastkg wielkiego ru-
chu kobiecego, a stysze¢ mi sie dato, ze utysku-
ja, ze sie o nich za mato pisze. To juz catkiem
nieuzasadnione zgdanie. Bedakcya nie moze we-
drowac¢ do kazdego stowarzyszenia, jak do Me-
dyny, po wiesci co sie tam dzieje; instytucye
ubiegaja sie zazwyczaj o to, aby o nich zechcia-
no wzmianke w pismie uczynié. Dotychczas ile
razy pisa¢ zamierzytam o dziatalnosci stowarzy-
szen kobiecych w Galicyi i w ogo6le o ich pracy
i ruchu, musiatam sie dowiadywac przez listy na
miejscu, lub posytac i szuka¢ sprawozdan i wy-
zna¢ musze, ze tatwiej mi dawaé sprawozdanie
z tego co czynig i jak sie ruszajg kobiety w Ame-
ryce i w Indyach, niz w naszych czeSciach kra-
ju. Jest to bardzo charakterystyczny objaw te-
go braku miedzy nami solidarnosci i wspierania
wzajemnych intereséw. Pismo nasze stoi otwo-
rem kazdej dobrej sprawie kobiecej, kazdej no-
wej mysli, nowemu czynowi, nowemu objawowi
zycia i zrozumieniu zycia, kazdemu wreszcie po-
parciu uzytecznej instytucyi, pracujgcej ku do-
bru ogétu. Miejsce na to wszystko jest, ale na-
petniaé je musimy naszg dobrg wolg i z trudem
zdobywanemi wiadomosciami, i gdyby nie to,
miejsce bytoby puste, bo zewnetrzna obojetnos¢
niczegoby nie napetnita, niczego nie popartai ni-
czem sie nie przystuzyta. Miedzy pismem dla ko-
biet a kobietami powinna by¢ bardzo Scista spoj-
nia, wszechstronne wspélne zycie, tak, zebysmy
sobie wzajemnie powiedzie¢ mogty: miedzy na-
mi jest wezet Scisty, jest wzajemnos$¢, jest pa-
mie¢ i poparcie, stowem, ze przecie zyjemy
wspolnie i ze praca nasza nie jest przeznaczona
dla zakatka tego lub owego, dla danej miejsco-
wosci i jednej grupy ludzkiej, ale ze razem idzie-

my szerokim goscincem wspodlnej sprawy, ktdra
nas jednako gorgco wszystkie obchodzi.

Jezeli wiec tyle, tyle nitek wigze nasze serca
nasze mysli, troski, nasza dume, obowigzki i ma-
rzenia, to niechze te nitki stajag sie przedzag mie-
dzy nami, silng jako liny potezne, trzymajgce
na wodzy ogromny i piekny zagiel naszego mio-
dego okretu na wspotczesnych wodach, jako li-
ny silne, ktérym wytrzymac przyjdzie nietylko
daleka jeszcze wyprawe do spokojnej przystani
spotecznej, lecz moze i niejedng burze, ktorej
grozy i trudow dzis$ nie przewidujemy, a ktora za-
sta¢ musi wielka, szczerg, madrg i wzajemng mi-
tos¢—miedzy nami.

Szczesna.

TYPY | SYLWETKI NIEWIESCIE

w poezyach Brodzinskiego.

(Dalszy ciag).

Niemniej wdzieczng od obu poprzednich siela-
nek jest duma galicyjska, zatytutowana ,Oldy-
na.“ Skresliwszy przed nami obraz cichego, spo-
kojnego wieczoru, jaki schodzi na pola juz osa-
motnione po dziennej pracy rolnikéw, poeta po-
kazuje nam smutng posta¢ Oldyny, ktéra powra-
ca z lasu do wioski, niosagc na plecach wigzke
chrustu.

,WJuz to raz czwarty na Zielone Swigtki
Strojona kwieciem ta kosciota brama.

Czwartym sie kwiatem bielg sadu pratki,
Jak optakuje mojego Adama.

Nie zajrzat dzionek, nie pozegnat ziemi
Bez moich modtow i proznego tkania,

Codzien sie zwodze miedzy podréznemi,
Codzien od niego wyglagdam pisania..."

Konczy wreszcie opowiadanie swoje Oldyna
wrozbg, ze zginie Adam na wojnie—i pragniejuz
tylko, aby jg ,,zaraz—jak moze—pocieszyt," by
cien zginionego zjawit sie przed nig, a wowczas
duch jej za jego pospieszytby duchem—i w nie-
bie ztgczyt sie juz na wieki.

Wiersz caty trzymany w tonie tagodnym, me-
lancholijnym raczej, niz posepnym... Nie matu
wybuchéw rozpaczy, nie ma buntéw przeciw lo-
sowi duszy, ktorej sie szczescie rozbito... Zamiast
tego czué cichg rezygnacye, pojong tzami wspo-
mnien, trwatg, dtuga jak zycie, smetng, lecz nie
wybuchajacg gwattowng skargag ku niebu... Zu-
petny brak koloréw goracych i silnych, nieodpo-
wiednich duszy poety, petnej smutku, lecz
W gruncie rzeczy cichej i spokojnej. Ow smetek
i zal nieszczesliwej Oldyny zestraja sie harmo-
nijnie z miekkim, rézano-pogodnym kolorytem
pejzazu, na ktory kfadg sie tu i owdzie ciemniej-
sze zmierzchy przednocne; pieknemi tez sg pier-
wsze strofy wiersza, malujgce 6w krajobraz
w wieczornem potswietle, piekne i petne w sobie
ciszy i ukojenia:

»Ustaty w polu za ptugiem odgtosy,
Pomatu dagzg z pola ciezkie wotki,
Niosg sieroty uronione kiosy,

A dzien zegnajg jodtowe wierzchotki.
Chmurki, igrajace po tarczy ksiezyca,
Przechodnie cienie Scielg na pnie suche;
Z go6r wedrujgca kiétliwa krynica

Z gtosnem mruczeniem mija pola ghuche.

Przejdzmy teraz do krotszych wierszy Biro;
dzinskiego, w ktoérych poeta rysuje przed nam!
postacie niewiescie wiecej sylwetkowo, pehne
nieraz prostoty i rzeczywistego wdzieku. Przy-
patrzmy sie najprzod, jak w nich wyglada dziew-
cze mtode, kochajace, szczeSliwe przy kochan-
ku, lub tesknigce za oddalonym. W wierszu za-
tytutowanym ,,Kochanka“ widzimy mtode dziew-



cze wiejskie, ktore zegna odjezdzajacego na woj-
ne kochanka: %dy ojciec wyprawiat go z domu,
a gromada, zebrana u progu, ze tzami zegnata,
dziewcze z chusteczkg od tez wilgotng szto do
zdroju, aby go cho¢ na chwile wstrzymac przed
droga: ,wyschia chusteczka, ja znowu umysinie
zrositam jg tzami, aby przez chwilg schiajeszcze
na ptocie, zeby na chwile magt jeszcze by¢ z na-
mi.." Odjechat wreszcie, a ona w tesknocie
i smutku wyszukuje jego sladow, co zostaty po
nim ,do brogu tloczone,” obiega cieniste gaje,
gdzie nieraz pewnie widywala sie ze swym uko-
chanym. Serce, petne niepoju i smutku, sktonne
jest do wrdzb 1 przepowiedni; chwyta kazdg
chocby najdrobniejsza okolicznosé, znak kazdy,
z ktérego wyciqgngéby mozna pomysing wrdzb
na przysztosc: kiedy odjezdzat, bocian obiera
gniazdeczko na dachu, nie krakaty wrony, —
wszystko to s3 nieomylne wrdzby, ze powrdci
cato, a sroczka przepowie, z ktdrej powrdci
strony... | snujg sie dalej marzenia — coraz ré-
zowsze i milsze, piekne marzenia kochajacego
dziewiczego serca.

W ,,Zalu pasterki* widzimy zal opuszczonej
przez niewiernego kochanka dziewczyny. Nie-
gdys ja kochat, 1 wtedy tyle chwil szczesliwych
spedzita przy nim w tym sadku, w cieniu drzew
kwitngcych, przy $piewie ptaszat rozkochanych.
Znbw powrdcita wiosna, znow ,sadek sie bieli,
kraza motyle* jak dawniej, znéw ,wonnym
kwiatem tgka stynie, a turkawki znéw gruchaja
w krzewach” — tylko jego niema przy jej boku
jak dawniej, tylko ona dzi$ jedna opuszczona
I smutna... Zali sie wiec cicho kwiatom i pta-
kom i drzewom, ale jest to znéw tylko smutek
cichi/]i zal tzawy, lecz ani $ladu gwattowniej-
szych namietnych wybuchow boélu, zazdrosci lub
zemsty wzgledem tego, ktory ja zdradzit i opu-
scit. W wierszu p. t. ,,Teschna." poeta kresli
nam posta¢ dziewczecia, tesknigcego za mio-
dziencem, ktory pojechat na boje. Skarzy sie na
roztgke z ukochanym i pyta: ,,po co gory, po co
skaty, by mi ciebie zastaniaty!..." Przesztaby
stepi/i pustynie, przebrnetaby potoki, Swiatby
zeszta caty, byle ukochanego odnalez¢... i znow
pyta w zalu: ,,po co $Swiat ten tak szeroki, bym
doznata tej odwitoki?..." Jesli go wstrzymujg bo-
je, to wraz z wrogami rani on i jej serce swa
zwloka, a wience jego z pola chwaty ptacone sg
jej zami... i znow z filozofig kochajacego kobie-
cego serca, ktdre nic na Swiecie nie obchodzi po
zaukochanym, pyta: ,Po co kréle, po co boje,
by mi braty szczescie moje?..." Jesli go wstrzy-
mujg siostry i rodzina, — zali sie, ze nie moze
uprosi¢ ich, by jej go wrécity i pyta: ,,poco kre-
wnych? Spiesz sie w droge, ja za wszystkich ko-
cha¢ moge!* A jesli go obce gdzie wstrzymuja
dziewczeta, to nazywa je okrutnemi i mowi:

Swiat wy caty mie¢ mozecie,
Dla mnie tylko on na S$wiecie..."

Przywigzanie dziewczyny do rodzinnej zagro-
dy widzimy w wierszu p. t. ,Brati siostra."
Brat w rozmowie z siostrg wyjawia przed nig
swe pragnienie poznania szerszego Swiata, zwie-
dzenia Ihzymu, ktory wydat tylu stawnych me-
z6w i wielkich synébw ojczyzny... Siostra odpo-
wiada mu na to, ze i tu lezg wielcy i stawmi wo-
dzowie, ktorych czyny opowie $piewak domowy,
a 0 sobie méwi: ,,Ni?dy ja domu nie rzuce, mita
mi grzadka cho¢ mata; tu niech sie ciesze i smu-
ce, kedym kwiateczki posiata.” Clagtopak marz
0 zyciu petnem stawy i 0 czynach bohaterskic
i gtosnych, siostra zas marzy o tern, by ostadzac
stare lata ojcu i matce, by poswiecic sie ,,Ci-
chym pracom i cnotom,” petni¢ uczynki mito-
sierdzia, szyC sukienki sierotom i wspiera¢ cho-
rych i ubogich; a gdy brat méwi, ze ,,jeden Bog
jest Ojcem Swiata,” ze cata ludzkosc jest wielka
rodzing, w ktorej on pragnie zaja¢ pewne stano-
wisko, siostra stronnie mu na to odpowiada: ,,Do-
brze mi z Ojcow mych Bogiem," i prosi Boga
o cierpliwosC, z cndt najniezbedniejszg w zyciu.
Chfopiec mowi o osobistej wolnosci, ktora nawet
mitosci nie ulegnie, na co odpowiada mu dziewcze:
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»W domu ja bede czekata,
POki sig dobry nie zjawi.
Jemu sie poddam, zawierze,
Zniose cierpliwie przywary:
Wiernie kochajac i szczerze,
Zmusze do statku i wiary.”

Widzimy w tym wierszu, w jakie cnoty oby-
watelskie pragnie poeta przystroi¢ dziewcze mto-
de; w ostatniej za$ strofce widzimy juz cnoty
potrzebne dziewczynie, by by¢ mogta dobrg zo-
ng dla wybranego, mianowicie poddanie sie zu-
petne z wiarg mezowi, cierpliwo$c, szczera i wier-
na mitos¢, ktdérej wdadza jest wielka, bo nawret
ptochego moze ,,zmusi¢ do statku i wiary,” do-
daje w koncu dziewczyna:

,oerce kochane i state

Ciebie jagnieciem uczyni,
Wolnos¢ poczujesz i chwale,

Przy nim zyé bedziesz w pustyni.”

Takg moc przeobrazania cztowieka znajduje
poeta w kochajgcem sercu kobiety.

(Dokonczenie nastapi).

PIESN SZOPENA.

siezycowych blaskéw szlakiem
Na welonach mgty
Wzie¢ mdj duchu po nad ziemie
Ponad bol i fzy...
Oto ptyng smetne skargi
Szopenowskiej piesni...
Wzie¢ moéj duchu i otrzasnij
Sie z zyciowej plesni!

Wiezy Swiata, co cie skuty

W jednej chwili skrusz...

Z prochem ziemi niechaj ciebie
Nic nie faczy juz...

Aby teskni¢ za echami

Orgii zycia szumnej,

Moj ty duchu! zbyt szlachetny
Jeste$ i zbyt dumny.

Wszak dla ciebie Swiat jest niczem...
Nie chcesz widzie¢ nic

Oprécz spojrzen jej biekitu

I marmuru lic—

W pieSn Szopena zastuchany,

U jej stop w zachwycie,

Tyby$ pragnat $ni¢ bez konca...
Przesni¢ cate zycie.

A gdy nieraz cie obdarzy

Jednem stéwkiem swem...

Gdy zamieni w rzeczywistos¢

To, co bylo snem...

Gdy cie zbudzi z upojenia

Szaty swej szelestem —

To sie korzysz jak przed bostwem
Szepczac: ,hiczem jestem.*

W modrych oczach jej rozkwita
Twego szczescia kwiat...

W jej zamiarach Bog dla ciebie
Zaklat caty Swiat...

W jednej chwili wole twojg
Hamuje i peta

Tajemniczym czarem twoim
Twarz jej usmiechnieta.

Z ta jej pieSnig Szopenowska
Z bladych plynie warg

Tyle marzeri nieziszczonych
Tyle rzewnych skarg,

Na tajemna, beznadziejng
Miodych lab niedole —

Ze cien smutku legt posepny
Na wyniostem czole.

1 wierzytem, ze jej skrzydet
Zaszelesci szmer,

Tak podobna byfa duchem

Z ponad ziemskich sfer...
Tym przeczystym cherubinom,
Co tak gorzko placza

Nad tg ziemska dolg ludzi —
tzawg i tulacza.

A piesnh ptynie coraz rzewniej..,
Coraz ciszej drzy,

Jak rozpaczny jek bolesci...

Jak tesknoty fzy

Zatem szczesciem dni minionych,
Ktére raz wyzlaca

Tylko jedng chwile zycia...

t juz nie powraca.

A piesn ptynie coraz rzewniej...
Coraz ciszej drzy,

Jak zwatpienia akord gtuchy.
Jak sieroce 1zy...

Ostatnimi jej dzwiekami
Upajam sie, pieszcze —

Piesn skonata, ja jg jednak

W sercu stysze jeszcze...

Z ksiezycowych blaskow szlaku
| z welonéw mgly

Sptyn m¢j duchu na tg ziemie...
Sptyn na bol i tzy!

Juz zamilkly smetne skargi
Szopenowskiej piesni—

Sptyrh, méj duchu, powrd¢ znowu
Do zyciowej plesni!

Wihadystaw Nawrocki.

PAMIETNIKI
Adaminy z Bielskich Moszczeiiskiej.

(Dalszy ciag)

V.
Pani sedzina Wysocinska.

Juz w przedpokoju rozchodzita si¢ won kro-
lewskiego kadzidta, kiedy szambelan zaprojekto-
wanej kumie swojej, sedzinie, odda¢ miat cere-
monialng wizyte. Dwbch lokajéw upudrowa-
nych, w karmazynowej liberyi, srebrnemi oszy-
wanej galonami, stato gotowych drzwi otwierad,
a stary kamerdyner o$wiadczy¢ przybytego.
W srebrnych kandelabrach jarzace palito sie
Swiatto, dywany zascielaty podtoge hotelu, przez
rozwarte drzwi do sypialni ukazywato sie toze,
ostonione adamaszkiem karmazynowym, bogato
ztotemi przybrane fredzlami, obok ktdérego ko-
sztowna btyszczata srebrna gotowalnia, okryta
biatym muslinem, na tej ostonie lekkiej rézno-
wzorej wielkie lustro, koszyki, poduszeczki
i puszki rozmaitego ksztattu i wielkosci, na kto-
rych $wietnej powierzchni tamaty sie promienie



osadzonych dwoch Swiec jarzacych w niziutkich
Swiecznikach. Obok kanapy pod oknem stat sto-
lik, okryty zielonym aksamitem, a na nim pi-
sielnia srebrna augsburgskiej roboty, pudetka
i puszeczki fantastyczne z materyatem pismien-
nym i stosik pieknych biletéw, papieru rozno-
kolorowego ze ztoconemi brzegami, pugilares
biaty attasowy ziotem haftowany i pidrek za-
krojonych kilkanascie, owijanych ztotym, srebr-
nym i rozmaitym jedwabiem, znaczone napisami
podchlebnemi lub czutemi. W wazonie alabastro-
wym, nie przykrytym, znajdowato si¢ pot-ponrri,
woniejace po calym apartamencie.

Woyszta sedzina z bocznego pokoju, a z nig
miodziuchne dwie panienki, za niemi sztywna
guwernantka Pani domu pulchna i okazata, nie
stracita jeszcze wdziekéw, ani ruchu zgrabnego.
Rysy regularne, krasity pieknie oprawne, szafi-
rowe oczy, ktérych blask zywy podnosit pte¢
biatg i przejrzysta; lekki rumieniec okrywat lica
owalne. Wyciecie sukni dozwalato widzie¢ Swie-
z0S¢ i nadzwyczajng biatoSC szyi i ramion, adro-
bniuchne raczki okryte byty pierscieniami z ko-
sztownych kamieni wszelkich koloréw i przesli-
cznej opraw%. Wiosy ciemne, w drobne uktada-
ne kregi, okryte byty stozkiem w formie gre-
ckiego zawoju, a suknia attasowa ze stanikiem
kréciutkim, stanowita nowos¢, ktorg tylko wiel-
kie elegantki, utrzymujace Zurnale mod paryz-
kich, nie kursujgcych tak powszechnie jak dzis,
Boszczycié sie mogty. Nalezato bowiem do do-

rego tonu by¢ abonentka owej chic. Ale co naj-
owabniejszego w catej tej Swietnej postaci by-
0? Nozki malenkie, wazkie, ubrane w jedwabna
ponczoche, roZzowe attasowe trzewiczki na kore-
czkach, dla podniesienia miernego wzrostu.

Panny byty w biatych sukienkach podtug naj-
Swiezszej mody, wiosy obciete, w loczki pozwi-
jane; jedna blond, druga szatynka, a guwernant-
ka w dtugim jeszcze stanie suto-fatdzisto z wy-
taplrowanel ryzurg i sztywnym bawetem, wi-
szacemi u fokci mankietami i w kryzie gazowej
okoto wyciecia sukni, toczek z kwiatem na czub-
ku fryzury i opuszczony, grzebieniem podpiety
szynion z wiosow. Byfa to owa wielka kryzys
pomiedzy ciezkiemi Sredniowiecznemi, a juz po-
jawiajgcemi sie herkularskiemi modami, ktérych
lekkos$¢ i nieskromno$¢ rewolucya francuzka co-
raz wiecej rozpowszechniata.

Szelest zrobit sie w przedpokoju i ,,pan szam-
belan B.* wymoéwit kamerdyner, otworzywszy
drzwi. Wszedt szambelan posuwisto, uktonit sie
w prawo i w lewo, zblizyt do pani domu, a uca-
towawszy podang reke os$wiadczyt, Zze winszuje
sobie zdarzenia, ktére nastreczyto mu sposobnos¢
poznania tak godnej osoby, ile ze powinowactwo
religijne, jakie mu jest przeznaczone, rokuje mi-
+%n_adziej? zaprzyjaznienia, na co sobie bedzie
chciat zastuzyc.

Uprzejmym odpowiedziata sedzina uktonem,

anienki lekko sie sktonity, guwernantka dygne-
a wolno i powaznie.

— Przedewszystkiem, szambelanie. chciej ta-
skawie zajgé miejsce.

Uktonit sie raz jeszcze, odjat szpade od boku,
i zasiadt na wskazanym przy kanapie fotelu.

— Karnawat zdaje sie byc licznie zebrany? —
zagadneta gospodynn

— | nader swietny, kiedy go tak zajmujgce
osoby (tu powiddt wzrokiem po matce i corkach)
uprzyjemnic racza.

— Podchlebiasz szambelanie, jest tu wiele
znakomitosci; znikna¢ wypadtoby nam w tak
Swietnem zebraniu; ale tez pobyt mgj jest tylko
chwilowy.

— A to smutne zapowiedzenie.

. — Interesa przywiodty mi¢ do Poznania; Ka-
II(lsz mi jest blizszym; tam wiecej mam stosun-
ow.

— A gdybym tylko do nazwy tego starozy-
tnego grodu odnosi¢ miat moje sympatye, to juz
poznanie waszmo$¢ pani dobrodziejki czyni mi
go nieocenionym.

— Peten grzecznosci! i temu usposobieniu
winna jestem zapewne pochlebne o$wiadczenia,
ktore stysze. Dawno szambelan tu bawi?

— Od dwdch dni.
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— To juz zwiedzate$ pan teatr; jak grajg nie
pytam, bo znane sg talenta dramatyczne tej
trupy; ale co grano wczoraj?

— ,,Nienawis¢ ludzi i zal," drame ttdbmaczong
z Kocebuego. Widziataze$ pani dobrodziejka
grajacg panne Truskolaskg? Jest to nowy talent
niepospolity, ktérego nam pierwsze teatra Eu-
ropy pozazdrosci¢ winny.

— Znam tylko matke; c6z jej gre odznacza?

— Juz to postawy bardzo teatralne, dzwiek
?I’OSU przejmujacy i mity, deklamacya doskona-
a, — a lubo ma byc niestychanie szpetna, nad-
zwyczajny sprawia efekt gra jej fizyonomii,—
piekng moznaby ja nazwa¢ na scenie.

— A to szambelan nie miat jeszcze ciekawo-
$ci pozna¢ zblizka takiego fenomenu?

— Sg to niebezpieczne znajomosci, ktorych
bez zalu unikam, przenoszac iluzye teatralng
nad wdziek towarzystwa.

— Chce wierzyC szczerosci tego wyznania,
ale w dzisiejszych czasach mato znalaztbys ro-
wiennikéw, coby nie zwiedzali kulis.

— Wole by¢ z mniejszej liczby, a zachowac
sobie zaufanie tej klasy pici pieknej, z ktorej
wybieramy matzonki, posrod ktorej istniejg cor-
ki, siostry i powinowate nasze. Jeste$ paniama-
torkg muzyki?

— Nie tyle, ile moja Jbzia.

— Tu wskazata na starszg corke, smagta
blondynke, tak zywa, ze w ciggu tej rozmowy
juz po trzeci raz miejsce zmienita, przebiegiszy
za kazdym nowym wyborem wszystkie widome
pokoje lekkim poskokiem, za ka-zdem usigdze-
niem przybrawszy bezprzesadnie zgrabng po-
stawe.

Zwrociwszy sie do miodej panienki, rzekt:

— Upro$ pani mamy, aby przedtuzyta swoj
pobyt; 15-go tego miesigca dany bedzie koncert,
muzykalni cieszg sie, ze stawnego ustyszg wir-
tuoza; a pani, bedac z ich liczby, nie powinna-
byét opusci¢ sposobnosci poznania nowego ta-
entu.

— Ja malo wplywam na postanowienia ma-
my; a jezeli osadzi, ze to przyniesie korzys¢ nau-
kowa, to zapewne bedzie najpierwszg do zapro-
ponowania tej mitej dla nas zabawy.

Odpowiedz ta zajeta szambelana. Druga sio-
stra milczata; nie miat checi zagadnienia jej, tak
ostupiata byta jej fiz}yonomia. Piekne rysy twa-
rzy matki powtarzaty si¢ wprawdzie w tej mto-
dej osobie, ale gltowa bez zadnej proporcyi
z ciatem, wielka, cata twarz jakby zttoczona
brodg ku czotu, i w figurze skrepowanie w tym
samym byto wida¢ kierunku, a kiedy z miejsca
na miejsce przechodzita, mocne kotysanie z boku
na bok dowodzito skrzywienianog wyzej Kkostki.
Ubior dwdch siostr, bedac zupetnie podobny, ro-
znice pomiedzy niemi mocniej jeszcze odznaczat;
0 ile tez starsza miata talentu 1 zywosci, o tyle
miodsza byfa ociezata i tepa na umysle, jak na
ciele; a jezeli czasem gtosem sttumionym wyrze-
kfa jakie niepowszechne zdanie, to tylko zacho-
wala w pamieci i zastosowata mys$l starszej
siostry.

Etykieta dwczesna nakazywata skrocenie pier-
wsze] wizyty. Odnidst szambelan pochlebne wy-
obrazenie 0 sedzinej, moze nawet upodobanie
w jej osobie. Lubo wiekiem starsza, wynagra-
dzata te rdznice nadzwyczajng pieknoscia, ogta-
da i wytwornoscia w catem otoczeniu. Zdanie
pani Dziewostebskiej, jakkolwiek nizko cenio-
nej w oczach jej dziedzica, zaczeto nabiera¢ wa-
gi ze stanowiska wychowania dzieci. Potozenie
dwoch tak znakomitych majgtkow obiecywato
fortune prawie ksigzeca, ktorej posiadanie pod-
nies- jeszcze zdotato nabyte przez szambelana
znaczenie.

Byt on w wieku, gdzie juz ambicya przemaga
nad stodszemi uczuciami, ktérych urok wczesnie
byt utracit. Kochat raz tylko w catej mocy pier-
wiastkowej namigtnosci. Przeciwnosci majatko-
we, niecheci familijne i roznica wyznania religij-
nego, byty na przeszkodzie tej statej mitosci,
a piekna Aniela R, nader czuta i wierna kochan-
ka, ulegta trawigcej chorobie, ktora jg do gro-
bu wpedzita. Niepocieszony szambelan, ilekroé
Kwiecien powracat, az do schytku zycia powta-
rzat jeszcze elegie, napisang na $Smier¢ tej dzie-

wicy; ,,Kwietniu, ach Kwietniu, co§ wszystkie
mity!..."  Ale w pierwszych zaraz chwilach zak
powiedziat sobie: ,,bluznierstwem bytoby pamio,
ci Anieli zastgpic ja inng mitoscig; jezeli sie oze-
nie, to dla nadania pewnego celu zyciu mojemu
Rozwaga, ale nie uczucie beda przewodniczyé
mpi*m postanowieniom, bho serce nazawsze owdo-
wiato.

(Dalszy ciagg nastapi,.

KAZIMIERZ GHIftSKI.

ARCYDZIELO

dramat w pieciu aktach.

(Dalszy ciag).

" AKT Il-gi.

(Pokdj ten sani, co w akcie I. Alf siedzi przy fortepianie
igra. Po drugiej stronie salonu, na Wys_unie"[&{m nieco
foteliku siedzi Aneta wstuchana w gre meza. Niedaleko
od drzwi wchodowych z kapeluszem w reku stoi Aleksan-
der, za krzestem Anety Justysia. Alf konczy gre wspa-
niatym akordem i zwraca sie do zony).

Alf. A co?

Aneta (wstajac). Przesliczna!

Aleksander (zblizajac sie). Brawo!

Alf (ze zdziwieniem). Oles?. .

Aneta (podbiega). Ach—pan?

(Aleksander podaH'e reke, sciskajac serdecznie

ton Anety).

kAIf (roztwierajgc ramiona). Oles!., kiedy? zkad?
jak?...
. Aleksander.
jej muzyki.

Alf.  Koteczku! (catuje) tubku! (catuje). Chodz!
(catuje) mow! (catuje). Zkad? jak?... A, to nie-
spoqlzialnka. podwdjnie uroczysty dzien: symfo-
nja i ty!

Aleksander. "Wiec twoje to jest dzieto, ktore-
go ostatnie dzwieki zaledwie zastysze¢ mogtem?
To—twoje?!

Alf (drzacym gtosem). Moje... moje...

Aleksander. Date$ nareszcie ciato marzoniom
lat czterdziestu.

Alf (sktadajgc dtonie btagalnie). No—mdw,
mow... jest tam co$, co wpada do duszy? jest?

Aleksander.  Stuchatem z podziwem, nie przy-
puszczajac, ze to—twoje, o ktorym dawno zwat-
pitem, ktory S$nite§ zawsze sen piekny, lecz
w szate go ubraC nie mogtes.

Alf (z uniesieniem). A widzisz, widzisz, ze na-
koniec stary Alf zdobyt sie na arcydzieto; ze 1,
co czut, co cierpiat, kochat kiedy—tam przelat!
A wiesz ty, ze gdym je tworzyt, zdawato mi sig,
ze duchy Mozarta i Bethovena unosity sie nade-
mna, koto mnie krazyty i poddawaty mi coraz
to nowe dZzwieki i mysli. Styszatem, jak sie
zwigzywaly i rozwigzywaty akordy, jak sie pa-
saze perlity, biegty tercie i kwinty a do mych
uszu wpadat szept tych potbogdéw muzyki: ,Da-
lej, Alfie—dalej!... "Wytezaj wszystkie sity du-
cha, wszystkg krew zbierz do serca—jeszcze,
jeszcze... tak!  Zi ostatnig kropla potu twojego
czota, ostatni akord padnie skonczonej, mistrzo-
wskiej piesni!* (dotyka czota). Czolo mam zi-
mne, suche... Ogien wszystek, cierpienia hoi
wszystek—zostaty tam!...

Aleksander. Przewyzszyte$ sam siebie, Alfie!

Alf (drzaca reka bierze nuty z pulpitu). T°
moje... moje... moje... Ha! gdyby Muntek
symfonje.styszat, odegrat...

Aleksander. Nie bytoby moze w niej tyle pra-
wdy, zapatu tyle!

Alf (kfadac nuty). Co ty mowisz?... Munteh?
uczer'll moj, moja chluba, pierworodny syn ducha
mego!

Przybylem wezwany czarem two-



Aleksander. Zawsze to dziecie twoje—znasz
jego kaprysy, fantazye, rozkazom ojca postu-
szniejsze bedzie.

Alf. Dobrze to powiedziate$, koteczku—ale
Muntek .. to mistrz!

Aneta. Btogostaw lepiej duchom, ktdre nieod-
sfcepowaty od ciebie w godzinach pracy.

Alf (patrzy chwile na nig). Cha, cha, cha! | ty
uwierzytas w ich wiadze nademna.

Aneta.  Ja zawsze twoim stowom wierze...

Alf (biorac jej reke). Dobra, kochana! (catuje
rece). Wierz im zawsze, chocC... teraz najnieucz-
ciwiej sktamaty.

Aneta.  Sktamaty?

Justysia (ktora porata sie koto stotu).
mo$¢ nigdy nie... tego...

Alf Muszi sie przyzna¢ do grzechu, bo wiedz,
moja koteczko, ze jeden tylko byt duch, ktory
czuwat nademng, dodawat ognia i sit!

Jego-

Aneta.  Mozart?

Alf.  Nie!

Aleksander.  Bethoven?

Alf. I nie on!

Justysia. Pani baronowa?

Alf.~ Milcz, sroko!

Aleksander.  Szopen! twoj ulubiony Szopen!

Alf (Smieje sie dobrodusznie).
kulg w ptot... (do Aleksandra).
No?...

Angta. Daremnie sie bede trudzita—zagadki
nie rozwigze.

Alf (porywajac jej rece).
natchnionym duchem Alfal

Aleksander. Wiec po Zygmuncie pani Kkrolu-
jesz w sercu nauczyciela, panno Aneto?

(Alf na dzwiek ostatnich dwodch wyrazéw zwra-
ca sie do Aleksandra i patrzy na niego z usmie-
chem wesotym).

Panno Aneto?... On nic nie wie...
Aneta.  Ach, musze uprzedzi¢ pana..*

Alf.  Pst! pstl...

Aleksander. Co takiego?

Alf (z uSmiechem). Jak ci sie panna Aneta
podoba?

Aleksander. Zawsze fadna i oddana swojemu
mistrzowi, ktory jg, jak dawniej, koteczka swo-

Trafiacie jak
No? (do Anety)

Ty, ty bylas tym

Alf (cl. s.),

ja nazywa
AIf. ~Ale czy ty wiesz czem jest teraz panna
Aneta?
Aleksander.  Jezeli domyslac sie wolno—to...
Alf. © No? no?
Aleksander.  Naj pierwszg kaptankg sztuki.
Alf - E—nie! Arcykaptanem jej jest Muntek—

ona czem$ wiecej moze.
Angta.  Alfie!
Aleksander. Gubi?( sie w domystach.,
Alf (ktadac mu reke na ramieniu). Zong mojg!
Aleksander (szybko). Co?
(Whpatruje sie w Anete, ktéra sie obraca i pare
krokéw na bok odchogzi).

Alf No co? zong Alfa. Czego$ sie tak
zdziwif?

Aleksander. Nic o tern nie wiedzialem stary
przYH'acieIu! ) )

Alf.  Bo dwa lata nie bytes, u nas, przepadt

gdzie$ i Muntek—ja nie wiedziatem jak donies¢
wam o tern. (Bierze go zareke). Tak, Olesiu!...
Aneta jest mojg i ta symfonja—jej.dzietem!

Anefa. Twojem jest wszystko i ja wszystko
tobie zawdzieczam.

Alf.  Mnie?... co? ze masz kawat dachu nad
gtowg? )
Aneta. A twoje serce?

Alf (z usmiechem smutku). Krolewski prezent!
owoc zwiedty przy paczku rézy... (do Aleksan-
dra). A jednak ona pokochata Alfa- Mam spokdj,
cisze, szczescie i—pomijajgc daréw tych wszyst-
kich—twaorczym natchneta mnie duchem.

Aneta.  Nie wierz mu pan! )

Alf (do Aleksandra). Przekonam cie zaraz...
Siadajcie!... (bierze ich za r?ce). Ty tu—ty tu,
a ja posrodku, (siadajg — AIlf spostrzega Justy-

sie), Justy$!... Jak tobie moja symfonja sie po-
dobata?

Justysia.  Symfonija to nicego—ino...

Aff. - Co?

Aleksander.  Smiato, dziewucho!
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Justysia.  Kiej Jontek urznie na skrzypicach,
to same nogi tancujom.
(Aneta i Aleksander $miejg sie).

Alf (wstajqc?l. Dawaj kawy, dziobata sroko!...
(Justyna wychodzi). Jontek! styszate$? (siada).
‘ Aleksander. Stuchamy dziejéow twojej sym-
onii.

Alf.  Znasz mnie nie od dzisiaj Olesiu!

Aleksander. Od lat czterdziestu, Alfie!

Alf.  To kawat czasu, serdenko—kawat czasul!

Nie zliczysz grobow, ktére w przeciagu lat tych
w ziemi wykopano, nie zliczysz kolebek, ktére
sie na swych biegunach zakotysaty. Miatem
wtedy lat dwadzieScia jeden, co razem do kupy
wzigwszy—nie mata paczka. A jednak, gdy
cztek spojrzy za plecy, to zdaje mu sie, ze niby
z pokoju do pokoju przeszedt, drzwi tylko jesz-
cze nie zatrzasnat za soba, po za ktdéremi zostato
rupieci troche. Urodzitem sie muzykiem, dziec-
kiem bedac do fortepianu sig¢ rwatem. Majac
lat jedenascie upajatem sie Bethovenem: ,,doro-
wnam mu, przewyzszel* szeptatem w Zarozu-
miatosci miodzienczej —i, od kiedy zapamie-
tam—nositem sie z mys$lg stworzenia arcydzieta.
Tymczasem na chleb trzeba byto pracowac, dni
uptywaty za dniami a nic nie wychodzito z du-
szy Alfa. ,Jutro—mowitem—do pracy jutro,
dzi$ czasu nie ma." Razu pewnego wychodzitem,
jak zwykle, na lekcye, gdy nagle wzrok mdj
padt w zwierciadto. ~ Stanetem i z jakiems$ prze-
razeniem patrzytem na siebie. Na czole zmarszcz-
ki, przy ustach zmarszczki a na glowie miatem
mleko: ,To ja?* rzucitem w duchu sam sobie
Bytanle. A ten drugi Alf patrzyt na mnie z szy-
y zwierciadta z jakim$ usmiechem ironicznym
i mowit: ,To staros¢!” Ach! jak mi sie smutno
zrobito, gdym te odpowiedZ postyszal! = Staro$¢
nie zna zapatdw, nie zna uniesien, nie wydzwoni
piesni krélewskiej. Rzucitem sie w fotel, w ten
sam fotel, na ktorym teraz siedze a mysli czarne
snuty mi sie po glowie. Czterdziesci lat pracy

mineto—i cozem zrobit?... Nic... Czy wiesz, ze
ptakatem? ) ) S
Aleksander. | nie stusznie, bo$ zrobit wiecej

niz jeden cztowiek uczynic jest wstanie.

Alf.  Co ty méwisz, Olesiu? co ja zrobitem?

Aleksander. Tak, Alfie! Nauczycielstwo da-
wato ci ledwo chleb powszedni, cho¢ mogte$ zto-
to kopaC. Wiekszg czeSC pracy oddawates bez-
ptatnie tym, w ktorych dojrzateS prawdziwg
iskre talentu. Wieluz to dzi$ zawdziecza byt
tobie! Sg Erofesorami konserwatoryum lub zbie-
raja oklaski i pienigdze na scenach Swiata. A Zy-
gmunt? Czy nie byteS mu ojcem prawdziwym?
Komu dzisiejszy zawdziecza swoj rozgtos!

Alf.  Muntek—to olbrzym, chluba moja!
Aleksander. A tylu innych?

Aneta. A ja, Alfie?

Alf. I céz ja wielkiego zrobitem, koteczki?

Rozdatem troch?( siebie—nic wiecej! Miatzem
odtraci¢ tych, ktérzy garneli sie do mnie, od-
tracic, bo nie mogli mi za odrobiny oddanego im
czasu zapfacic?... )
Aleksander. Ale ten czas byt twojg wiasno-

$cia,
&If. Przez Boga dany do podziatu, serdenko!
Aleksander.  Nie dziw sie wiec, ze$ ujrzat wios

biaty na glowie, a nie mogte$ urzeczywistnien
marzen lat miodych. )

Alf.  Jak byto to byto, Olesiu, ale to mleko
kamieniem mtynskim mnie przygniotto. Czter-
dziesci lat bratania sie z Bethoyenem i Mozar-
tem, czterdziesci lat rojen -i nic! Az oto do
domu mojego weszta Neta, z nig jakas cisza, ja-
kie$ tchnienie wiosenne. Dawno zamarte gtosy
odezwaty sie mi w duszy, pozegnane pragnienia
i rojenia powstaty wszystkie razem. | oto, te-
raz... ﬁwstaje—z dumg) Alf, ten skromny nau-
czyciel muzyki, ten trup o biatych wiosach
z sercem przewiedtem, z mézgiem wyschnietym
do niejednego pokolenia przemawiacC bedzie tern
wzrostem, symfonicznem dzietem! tabedzi to
$piew, ale tak wielki, jak szczeScie, ktore mi ona

data! )
Alfie!

Aneta (zblizajgc sie),
_Alf (drzacy, tuli jg). Ostatni kwiat zycia rzu-
citas mi pod nogi, ostatni sen Alfa przy tobie

sie wysnit! (Stania sie).

Aleksander (wstaje szybko). Ty drzysz!

Alf (siada, opierajac sie o fotel). Nic... nic, ko-
teczku—to ze wazruszenia... (Aneta pochyla sie
i catuje go w czoto). Widzisz—po kazdem ta-
kiem dotknieciu jej ust nowa symfonje napisaC
mozna...

(Wchodzi Justysia z kawag).

Justysia. Pani baronowa kazata zapytaC, czy
pan metr dzi$ przyjdzie na lekcyjom?

Alf (zrywa sie i dobywa zegarek). A tom siei
zagadat koteczki! Dwunasta! Baronowa od po
godziny na mnie czeka (bierze szybko kapelusz).
Od lat czterdziestu pierwszy raz sie spdznitem.
Pijcie serdenki, kawe bezemnie... (zawiazuje sza-
lik na szyje). Od lat czterdziestu pierwszy raz!
(do Aleksandra). Adieu! (do Anety). Nie puszczaj
go,kNleto! (do Justysi). Zamknij za mng drzwi,
sroko!

(Wychodzi—za nim Justysia).

(Chwila milczenia—Aneta stoi przy stole z gto-
quopuszczonq—AIeksander patrzy na nig).
Aleksander (powoli). Wiec pani zong Alfa.
Aneta (podnoszac gtowe). Dziwi to pana?
Aleksander (jakby do S|eb|e?<. Spbznitem sie.
Aneta (zastyszawszy—szyb o;. Z czem?
Aleksander (jakby zbudzony). Czy co powie-

dziatem? (bierze kapelusz).

Aneta (.podchodzac). Co? pan iS¢ chcesz? (bie-
rze mu z rak kapelusz). O, nie! Coby AlIf po-
wiedziat, gdybym nie umiata zatrzymaC pana?
Usigdz pan, wypij wraz ze mng kawe i—wyttu-
macz sie z mimowoli rzuconego przed chwilg
a zagadkowego 0 op6Znieniu Si%(SI'OW&.

. Aleksander. ~ Zosta¢ moge, tylko bez wypetnie-

nia drugiego rozkazu.

Aneta (nalewajac kawe). Dla czego? (podaje).

Moéw pan?
Aleksander. By nie rozdraznia¢ pani...
Aneta.  O! jestem spokojna...
Aleksander.  Tern lepiegj.
Aneta.  Zatem?
Aleksander. Pijmy kawe. .
Aneta. Pan sie obawiasz 0 mnie, obawiasz sie

moze poruszaC wspomnien, ktore mnie juz nic
nie obchodzg?

Aleksander (stawiajac szybko filizanke). Tak?

Aneta. Tak! chocby w nich nawet stat pan
Zygmunt...

Aleksander. Al to uspakajasz mnie pani i roz-
wigzujesz usta. Nawet lepiej, jezeli tajemnica
tajemnicg dla pani nie bedzie. Uprzedzona, za-
stosujesz sie pani lepiej do roli, jakg odegra¢ be-
dziesz musiata.

Aneta. Odgadtam, ze pana Zygmunta na mysli
pan miates.

Aleksander. Spokdj, z jakim pani imie jego
wymawiasz, méwi, ze serce jej zupetnie jest wol-
ne. Szczesliwy Alf!

Aneta. czem pan sie spdznites?

Aleksander. Z poselstwem od Zygmunta, ktory
przeze mnie chciat prosi¢ panig o reke.

Aneta.  Miat jg i nie brat... Dzi$ zas?
Aleksander. Chciat jg przytulic do swojej
piersi...

Aneta. A baronowa?

Aleksander. Czyz nie rzuciwszg jej mogtby
mysle¢ o pani? Nie wiesz-Ze, ze baronowa byta
jego zkym duchem, ze z powodu niej zatrzymat
sie w potowie drogi do stawy, ze Swietny talent
zmarniat w objeciach tej...

Aneta. Szczegdtéw nie znam—opowiedz mi
je pan.
Aleksander. Alf niedomysla sie nawet winy
Zygmunta—oszczedzatem to serce zacne. Pan
Zygmunt byt ulubiencem Alfa, to dos¢, bym i ja
go ukochat. Swietny talent wrézyt mu przy-
sztoSC wspaniatg. Byta chwila, ze catem sercem
okochat panig I pani—zdaje mi si¢, ze odptaca-
a$ mu wzajemnoscia.

Aneta (wpadajac powoli w zamyslenie). Tak—
kochatam pana Zygmunta...

Aleksander. Przypomina pani jego pierwszy
koncert, zachwyty ttuméw, fzy Alfa?..

Aneta. | moje.



Aleksander. Tak—pani bytas szczesliwa, ze jej
wybrany zyskiwat uznanie ludzi. Pierwsze do-
my naszego miasta otwarty sie przed nim, ubie-
gano sie o jego wzgledy, o pierwszenstwo wi-
zyt. Woweczas i Alf w znaczeniu urdst, wiecej
miatzamdwien na lekcye,brakto mugodzin w dniu.
Odmawiat, to Luz z czterdziestoletniej niemal
pracy ten domek sobie postawit, a kazdg chwile
miat zajetg bezptatnemi lekcyami. Powodzenie
Zygmunta napetniato go niewystowiong duma.

Aneta (jakby senna). 1 mnie.

Aleksander.  Zazdroscili mu mezczyzni, szalaty
za nim kobiety.

Aneta (j. w.). 1ja.

Aleksander. | bylibyscie szczesliwi, gdyby go

wr 1 nie odurzyta kadzidet. Zgubita go pycha.
Usmiechy hrabianek i ksigzniczek brat jako mo-
nete przysytana dla siebie, nie dla swojej gry mi-
strzowskie].
Aneta. | za malutkg wydata mu sie Aneta.
Aleksander. Za bezczelng byta tylko baronowal
Aneta (coraz ciszej). Mow pan—to powiesc
bardzo ciekawa.
Aleksander. A dla mnie nad wyraz smutna...
Aneta. Rozszalat sie w baronoweyj.

Aleksander. | skrzydta orle potamat. Wyjechat
do Paryza--tam mieli si(i spotkac... i spotkali.
Aneta.  Mam od niego
mi stowo.

Aleksander. Dwa lata szatu, dwa lata tarzania
sie w blocie! | dziwne! jak jego talent zaczat
szybko zamieraé, nie wykonawczy, lecz twarczy.
Po Swietnym wstepie zaczeto sie okrutne cofa-
nie. Mysl senna nie byta zdolna zadnego dzieta
wieksze] wartosé,i wykona¢. Wracalem wtedy
z podrézy z Nowego Swiata, spotkatem go w Pa-
ryzu w stanie zupetnej bezwiadnosci duchowej.
Chciatem go obudzi¢, powstrzyma¢ nad brze-
giem przepasci... wspomniatem o pani!

Aneta (szybko, wstajac). | on—i on co?

Aleksander (wstaja}c). Obudzit sie... Baronowej
w twarz rzucit obelge a ramiona ku zmartwych-
wstatej przesztosci wyciagnat) (Aneta drzaca
siada—Aleksander takze). 1 oto wystat mnie do
pani z prosba, bym u stop jej przebaczenia bta-

at. Ptak z obwistem skrzydtem chciat szukac

alsamu na rane krwawg przy twojem sercu.
Wyrywat sie sam jechaé, lecz go powstrzyma-
tem.  Gdy poselstwo bedzie przyjete, miatem go
zawiadomicC telegramem. Przyjezdzam—i za-
staje panig... zong Alfa.

Aneta. Pan sie zapalasz, moéwiac o panu Zy-
gmuncie.

Aleksander. Tak—uniostem sie. uniostem sie
zanadto, to prawda! ale mnie boli wszelki upa-
dek ducha; cierpie, gdy widze zmarnowane skar-
by talentu, a on byt magnatem!... Ockniecie sie
jego, lwa rozbudzeniem zwac by sie mogto; wi-
dzialem wzmagajaca siew nim site, wskrzesze-
nie umartego dawno natchnienia... Dzi$ (wstaje),
co ja mu powiem? (szybko). Jak pani okropnie
zbladtas!...

Aneta (wstajgc, drzacym gtosem). Nic... nic—
to ostatni bol za miniong przesztoscig!

(ldzie, chwiejac sie i opiera sie o fotel).

Aleksander (z przerazeniem). Pani go jeszcze
kochasz! (Aneta drzy, ttlumigc tkanie). A tak
mnie oszukata$ spokojem swoim.

Aneta. Wybacz pan... Ohciatam si¢ dowie-
dziec.,. o tamtym. Pan by$ inaczej nic mnie
nie powiedziat.

Aleksander. Popetnitem zbrodnie, rozdmuchu-
jac w sercu pani iskre przygasajaca.

Aneta (oddychajac gteboko). Juz zgasty! (z wy-
muszonym uémiechem%. Pannie wierzysz? Alspo-
dziewatam sie byC silnigjszg!... A co masz pan
odpowiedzie¢ kochankowi pani baronowej, odpo-
wiedz to, co$ widzial. Jestem zong Alfa, ktdre-
mu zawdzieczam wszystko! Widzie¢ go nie
moge—nie chce!

(Whbiega rozpromieniony Alf z telegramem).
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Alf.  Muntek! Muntek!... Dzis... przyjezdza do
mnie... Muntek!... Stuchajcie, koteczki, co tele-
grafuje... moj Muntek! ,Tesknie." Uwazacie,
serdenki? ,,Nie czekam telegramu Aleksandra..."
Tego nie rozumiem... ,,Dzi$, stary, w ramiona ci

wpadne!* W ramiona moje wpadnie m6j Mun...
(Patrzy). Co z wami sie porobito?
Aleksander. Tobie rados¢ rozwiazata — nam

zwigzata usta.

Alf.  A—to co innego! (czyta). ,,W ramiona ci
wpadne...” Jezeli ja nie zwarjuje z radosci to
bedzie taska Pana Boga (czyta). i

Aleksander (do Anety szeptem). Spiesze—po-
cigg przychodzi za chwile—musze go zatrzy-
mac...

(Chwyta kapelusz i wybiega).

Alf.  Oles! Ole$! (do Anety). Co go tak przy-

przypiekto, koteczko?

Aneta. Pewnie poszedt na spotkanie pana Zy-
gmunta. _ _
Alf. - Jak tu wszyscy mojego Muntka kochaja!

No—kotenko, zaprzatnij sie koto gospodarstwa.
Pianino, ktore stoi w moim pokoju, to najlepsze
jakie mam pianino, kazesz wniesC tam! (pokazu-

ist ztamtad, wracajacy je). Muntek zawsze w pokoju tamtym sypiat.

Ustawimy takze pod oknem mahoniowy kanto-
rek, jak to dawniej bywato.., a ja—uwazasz ser-
denko—zrobig mu niespodzianke i na pulpicie
swoja symfonje potoze. Teraz pobiegnij do Ju-
stysi | powiedz, zeby roso6t nie zbiegt a pieczen
nie przepalita sie. Po wino burgundzkie sam po-
biegne, zeby wiedziat, iz Alf o niczem nie zapo-
mniat w czem tylko on smakowat... (bierze ka-
pelusz i laske), kawe czarng z koniakiem takze
Brzygotujesz... Sszuka na biurku). Gdziez u dya-
ta pienigdze potozytem?

Aneta (podchodzi i kfadzie mu reke na ramie-
niu). Alfie!

Alf Co, koteczko?

Aneta.  Zréb mi jedng taska.

Alf.  Wszystko, serdenko!

Aneta. Dom twoj dzisiaj nie jest tern czem byt
dawnielj. Panu Zygmuntowi swobodniej bedzie
w hotelu, tu miejsca zamato.

Alf  Muntek w hotelu?

Aneta. Ja bede nawet mniej zenowana.

AlIf. szz ty go nie znasz, Neto?

Aneta.  Prosze ciebie.

Alf.  Alez kotenko moja—telegrafuje, ze wpa-
dnie do mnie, jakze go wyrzuce—Muntka? To-
bie sie co$ pomieszato, Neneno! Ale—ale... Ju-
tro u baronowej bak—prosili zebym koniecznie
byt z toba.

Aneta. Ja—u baronowej?...

Alf.  No—albo co?

Aneta.  Nie bytam tam dotad...

Alf.  To mozna teraz by¢, kotenko!

Aneta.  Nie, Alfie—ja tego nie zrobie...

Alf.  Dla czego, Neto?

Aneta.  Nie lubie baronowej.

Alf.  Wiec ty naprawde nie chcesz by¢ u niej?

Aneta.  Prosze ciebie...

Alf.  No—to ustepstwo za ustepstwo: u baro-
nowej nie bedziesz, natomiast Muntek zamieszka
unas. Woz i przewoz, Neto!

. Aneta (w zamysleniu). Chcesz wigec koniecznie
ego...

Alf (sktadajac rece).
bardzo smutno, gdy%y
szkat... Moja Netko!

Aneta (po chwili). Dobrze! Ide wydac stoso-
wne rozkazy... (idzie—zatrzymuje sie—d. s.).
C6z on mnie obchodzi¢ moze—dzisiaj? Ode-
pchnat, zapomniat - odepchng¢ ija potrafie, za-
pomniec... moze takze potrafie.

Alf (znalaztszy pugilares). Sg! (naktada stomia-
ny kapelusz i bierze laske). 1dZ, moja Neto, a ja
po wino burgundzkie ruszam!

(Aneta odchodzi, Alf do drzwi sie zbliza, ktére
sie otwierajg i wpada Zygmunt).

Widzisz, mnie byloby
Muntek tu nie zamie-

Alf (roztwierajgc ramiona, laska adat
Muntekg. . ) ) WyF\J/ K
Zygmunt, Jestem moj poczciwy nauczycielu!
(rzuca sie w ramiona).
Alf (catujac go). Moje ty... dziecko! Mdi
Muntku! Przypomniate$ sobie starego Alfa!
Zygmunt. Czym Kkiedy zapomniat o tobie?
Alf.  To moze i szelmostwo bytoby, koteczku
bo syna rodzonego nie mogtbym kochac Wiecek
(ociera tzy). Przyjechates, = niezapomniani
(rzuca kapelusz i podejmuje laske). No chodz-
siadaj, bo mi serce krakowiaka tanczy, ze wy-
trzymac nie moge.
Zygmunt.  Alez posiwiate$, mdj Alsiu!
Alf. Szescdziesiat i oko.
Zygmunt. Lecz jeszcze gtowa nie trzesiesz?
Alf.  Ale nogami to juz posune czasami.
Zygmunt (rozgladajac sig). Jednak tu teraz
u ciebie co$ tak wyglada, jakby sie gospodyni
jakas krzatata. (Podchodzi do Wazonowg). Kwiaty
podlane, a pamietam, ze dawniej zawsze zapo-
minate$ o tern... A pachniel... Co to jest, mj
stary—ha?...
Alf (Smiejac sie).
grzechu...
Zygmunt.  Taak?
Alf.  Tak.
Zygmunt (biorgc go za ramig).
Alf.  Niczego.
Z?lgmnut. Mowno dalej!
Alf.  Ozenitem sie.
Zygmunt. Co—ty?
Alf.  Ot, widzisz, co$ w serce powialo i...

Jest, jest—przyznaje sie (-

tadna?

Zygmunt. Paf! Brawo koSciany moj dziadku,
ale z kim?
Alf.  Zaraz, zaraz... Takich rzeczy nie méwi

sie od razu. Stysze—idzie... Stan tu i przypatrz

sie...
(Wchodzi Aneta).

Zygmunt (drgnawszy). Aneta!

Alf. A co—nie spodziewate$ sie, koteczku,
aze$ krzyknat ze zdziwienia. Jabym to samo
na miejscu twojem zrobit! No—ale wierz prze-
cie, ze r6za przy lilii dobrze wyglada. Przy-
patrzcie sie sobie, przypomnijcie—a ja po wino
burgundzkie ide, ktore tak zawsze lubites, mij

lIil/lun}ku! (bierze kapelusz i laske). Zabaw go
etol...
(Wychodzi).
Zygmunt, Pani—zong starego Alfa?
(Wpada w Smiech).
Aneta. Panie Zygmuncie! wstgpite$ pan poi

dach domu, ktéry uszanowaé powinienes.

Zygmunt. Dla tego, ze stary? ze ma Sciany
przez szaszle zjedzone?

Aneta.  Ze tu mieszka cztowiek, ktory byt oj-
cem dla pana...

Zy%munt. A teraz zostat mezem pani, tak syna-
ukochat!

_Aneta.
Kiedys...

Zygmunt. Ze kiedy$ dwa serca w zgodny rytm
bity, ze tu, w tym zatomie salonu, w pierwszem
uniesieniu mitosci, przy cichym szepcie: kocham!
twoje usta na moich spoczety, gdy on o zmroku
czar w serca lat nasze boskg melodyg Szumana.

Aneta.  Za predko$ pan stracit ten pocatunek
? ust swoich, za predko one do innych przy*
Ignety!

~Zygmunt.  Prawda! upoita mnie won narkoty*
kiem, lecz usta te, ktore ja dotykatem nie byt
tak zwiedte, tak suche, tak od lat spekane, Ja
te, ktore pani dzis;aj catujesz.

Aneta. Niezapominaj pan, ze jestem zong Alfa

Zygmunt. Pamietam, ze mnie kochatas i ko-
chac musisz (zbliza sie).

Angta (cofajac sie). Panie Zygmuncie!

Zygmunt (stajac). Nie kochasz?

Aneta (po chwili cicho). Nie...

Zygmunt. Tak cie ten trup ubezwiladnit, tyk
zimna do zyt twych nalal?

Aneta (porusza sie). Trup ten mnie wydal

On nic nie wiedziat, ze ja... ze pan... 8



Lrgk nedzy; gdy martam z gtodu dawat chleb

i nauke...

Zygn?unt. Wijakiej-ze chwili oddat siebie?

Aneta. W chwili, gdy mu nie chciatam by¢
ciezarem, gdy mi chleb jatmuzny zaciezyt. Z ja-
ka obawa, z jaka trwogg wypowiadat on stowa,
ktoére mnie do ottarza zawiodly. Gdy nie mia-
fam sit zabi¢ tego zacnego serca, w ktérem ostat-
ni, nieznany mu dotgd rozwinat sie kwiat uczu-
cia i drzaca, biedna—bo jeszcze kochatam pana...
gtowe opartam na jego piersi... jakie tzy radosci
btysnety mu w oczach!.. | ja ptakatam—bo
w duszy mi tkato cos, jak serce, %dy kona z bo-
leci, jak szczescie nikczemnie zabite!

Zﬁgmunt. Aneto! Aneto! ty kochasz dzi$, dzi$
kochasz jeszcze tego, ktéry cie zabit. Ogarnat
mnie szat, trwat dtugo, dopdki nie uczutem w so-
hie zamierania wszystkiego, co mi byto zyciem,
szczesciem, miodzienczych lat marzeniem. Lecz
nadeszta otrzezwienia si¢ chwila, zaczety sie bu-
dzic wspomnienia dawne, przypomniatem sny
nasze i te melodye Szumana i ten, ktory ja
zakonczyt pocatunek. Dzis, odmiodzony, ze
wskrzeszong iskrg talentu, wyrwawszy siez objgé
wezowych, z wiarg w przyszto$é przybywam do
ciebie -it&/)... o o

Aneta.  Odtrgcasz chciates pan powiedziec...
Tak!

Zygmunt (z mocg). Dla czego? dla kogo?.. Krew
twoja rozgrza¢ sle nie moze w zimnych usci-
skach starca, zwiedte usta nie wlejg rozkoszy do
duszy spragnionej mito$nych upojen. Wstret-
nym jest pajak oplatuja,cK lis¢ rozkwitnietej ro-
zy, ohydny Jest starzec kotyszacy sie w ramio-
nach mfodych. Skfamatas mu mitoS¢ dawniej,
jak teraz mi obojetno$¢ ktamiesz... Ty kochasz
mnie—kochasz —kochasz!...

Aneta.  Nie powinnam mowic z panem, Sciany
tego domu nie powinny stow panskich styszec...
Idz pan—idZ... prosze—btagam... (Z przestra-
chem do zblizajgcego sie Zygmunta) Nie do
mnie tylko... nie—do mnie!...

Zygmunt (wyciggajagc ramiona).
to—Aneto!

Aneta (odskakujfic). Stoj pan... bo zadzwonie!

Zygmunt.  Upadty —przybytem zaczerpnaé sit
przy tobie, zbrukany chciatemsie omy¢ w zdroju
twej mitosci a ty mi iS¢ kazesz?

Aneta.  Tak. . tak... tak!...

Zygmunt (z szatem). Dokad?

Aneta. 1dZ, gdzie chcesz... tylko idZ!

Zygmunt. Chyba w objecia porzucone nieda-
wno, by tam zging¢, zagasi¢ ostatnie S$wiatto
duszy! (Biegnie do drzwi, Aneta z ptaczem rzu-
ca si¢ na sofe Zygmunt podbiega do niej i szep-
ce jej w ucho). W twych reku szczescie, przy-
sztosé i stawa mojawamietaj!

(Wybiega).

Aneto—Ane-

Angta (w pét przytomnie). Stawa! szczeSciel...
on mi 0 swojem szczesciu, 0 swojej stawie mo-
wi... (wstaje). A! budzi sie wszystko—pragnie-
nie roskoszy, upojen, szatu... (wstrzasa sie). Nie,
nie, nie! to za nikczemnie by byto... za nik-cze-
nanie... ﬁs’fyszazc kroki) Alf wraca... odwagi, spo-
koju (Alf wchodzi—Aneta z przestrachem). Jak
on postarzat dziwnie!

Alf (z butelka). Burgund, prawdziwy burgund!
(stawia butelke). A gdzie Muntek? Neto! gdzie
ty Muntka podziata?

,?neta. Wyszedt na miasto...
wat..

Alf. 1 ty$ go nie zatrzymata?

za obiad dzieko-

Aneta.  Ma sprawy jakie$ wazne...

Alf (ze smutkiem). ~ Niedobry! a ja tak teskni-
tem do niego!

Aneta.

Alfiel... ja jutro bede na balu...

Alf (uradowanyf Ach! jaka ty dobra, Neto!...

dziekuje ci, koteczko! (catuje qu
Aneta (wzdrygnawszy sie d.’s.).

zwiedte... zimne...

(Koniec aktu drugiego).

dziekuje!
Jak%e Jjggo usta

303

Z PARYZA.

Poczatek Wrzednia.

szto do skutku, tatwo sobie wyobrazi¢ ktopoty
pana komisarza. o ]

Nie do pozazdroszczenia jest los mieszkancow
dzielnicy, w ktorej od rana do nocy przewija sie
tysigce robotnikow. Nieprzyjemnosci z powodu
przysz%ei' wystawy, zmuszajg niektorych wiasci-
cielow eleganckich patacykow do opuszczenia
miasta.

Jako przeciwstawienie z takiem przejeciem

Rada municypalna miasta Paryza ma staly |j pospiechem wykonywanych robot, zaznaczy¢

zwyczaj wszelkie rujnacye, jakie nieodzowne sg
przy naprawie brukow, " zaprowadzaniu nowych
rur gazowych, odnawianiu gmachéw i t. p. robo-
tach, uskuteczniaC w ciagu trzech lub czterech
miesiecy letnich. Nigdy miesigc letni nie byt
bardziej letnim, nigdy dni kanikuty nie byty
prawdziwszg kanikutg i nigdy miasto nie Wyglg-
dato bardziej spustoszone I rozkopane, jak pod-
czas zesztego miesigca. Rada miejska zatwier-
dzita wysoki kredyt, aby Paryz przed rokiem
1900 upiekszy¢ i wszystko, co w miescie jest
zniszczone i zuzyte, doprowadzi¢ do nalezytego
porzadku. Nie szczedza wigc asfaltu, drzewa
I kamieni. Przykry zapach asfaltu przesyca po-
wietrze i miesza sie z rozlicznemi zapachami, ja-
kich podczas lata nie brak w tak wielkiem mie-
Scie.

Stangwszy na moscie Concorde i spojrzawszy
na lewo, widzimy po obu stronach Sekwany,
pietrzace sie sterty piasku i kamieni, przerywa-
ne jedynie budowlanemi ogrodzeniami. Na lewo,
na Quai Voltaire, dalej na Quai d‘Orsa¥, rozto-
zone sg roboty nowej linii kolei Orleanskiej.
Kompanja tej kolei otrzymata od rady miejskiej
koncesye na przedtuzenie linii, ktéra konczyta
sie przy dosyC¢ oddalonym od $rodka miasta
dworcu Orleanskim. Obecnie szyny maja by¢
przeciaggniete do samego serca miasta, do jednej
z najpiekniejszych dzielnic Paryza. Przesliczne,
malownicze, bluszczem poroste i zamieszkane
przez tysigce ptaszat ruiny Cour des Camptes,,
6w olbrzymi pomnik zaciektosci komunistow,
znikty bez $ladu, na miejscu ich wzniesiony zo-
stanie dworzec.

Paryzanie, ktorzy sie tak chetnie porowny-
wajg z Atenczykami, ma_j%tez migdzy sobg lle-
rostratow, — dziesigtki ich znajda sie w radzie
miejskiej.

Prawa strona od mostu Concorde, jest jeszcze
bardziej robotami zarzucona.

Wysokie ogrodzenie budowlane zajmuje catg
przestrzen miedzy Polami Elizejskiemi a brze-
giem Sekwany. Setki robotnikéw pracujg tam
przy budowie dwdoch patacow, ﬁrzygotowywa-
nych na wystawe, a wznoszacych sie na miejscu
dawnego Palais d'industrie. Patace te majg ozda-
bia¢ obie strony nowej Avenue, ktéra prowadzi
z Pot Elizejskich przez most Aleksandra 111 na
Esplanade Inwalidow. O ile nowa Avenue piekny
przedstawia¢ bedzie widok, zdania sg podzielo-
ne. Niektorzy zarzucaja, ze Avenue straci wiele
na tem, iz nie pod kqltem prostym, lecz ostrym
nieco dochodzi do Pol Elizejskich, przez co nie
bedzie dawata od strony Pol odkrytego widoku
na wspaniatg fasade patacu Inwalidow. Podwyz-
szenie gruntu na Esplanadzie z powodu budowy
podziemnego banhotu, takze wiele popsu¢ moze
z obecnego piekna 'tego placu, ktoryby raczej
parkiem nazwa¢ nalezato. Podziemny banhof,
dla ktérego w tem miejscu obrano siedlisko, be-
dzie banhofem kolei, idacej pod brukiem jednego
i drugiego Quai, wzdtuz Sekwany ku zachodo-
wi. Prowadzi¢ bedzie do Meudon i do zacho-
dnich przedmiesci. Kolej owa niewatpliwie ze
wzgledoéw praktycznych wielkie bedzie miata
zastosowanie, lecz do upiekszenia miasta bynaj-
mniej sie nie przyczyni.

Roboty okoto budowy mostu Aleksandra i gma-
chéw przeznaczonych na wystawe, Frowadzone
sg z gorgczkowem natezeniem. Wiele przy nich
jeszcze do ogladania nie ma, ale za to gruzu,
kurzu i ogrodzen co niemiara. Niebo taskawe ra-
czy wiedzie¢, w jaki sposob wystawa do wiosny
1900 roku zostanie ukonczong, bo chyba komi-
sarz generalny nie ma o tem pojecia. Rozchodzg
sie tu wiesci 0 grozagcem bezrobociu zajetych
przy budowlach rzemiesinikéw, a gdyby ono do-

mozna leniwe budowanie Opery Komicznej, kto-
ra dotychczas nie jest jeszcze zupetnie ukonczo-
na. Budowa tego gmachu stuzyta przez diugi
szereg lat pismom _humorystycznym za przed-
miot zartowi poSmiewiska; utrzymywano, Ze ni-
gdy nie dojdzie do konca. Kazdy zart ma jednak
swoj koniec i Opera Komiczna jest juz nareszcie
na ukonczeniu. Trzeba ﬁrzyznac', ze warto byto
poczekac na co$ tak pieknego. Jak prawdziwy
Phonix powstata z popiotdw starego, spalonego
teatru.

Ten, ktoby pod nazwg Phonix rozumiat co$
nadzwyczaj bogatego, kapigcego od ztota i ko-
sztownych ozdoéb, bytby zawiedziony, gmach
opery odznacza si¢ nadzwyczajnym gustem, po-
_’rqczonﬁm z wykwintng prostota. Nieodzatowang
jest szkoda, ze¢ frontem nie jest zwrocony do
Bulwaréw, lecz do wazkiej i wcale niepieknej
uliczki  Wiasciciele domoéw przy Bulwarach zg-
dali za swoje grunty takie bajeczne sumy, ze za-
ptacenie ich bylo wprost niemozliwe i przesli-
czny gmach Opery znalazt si¢ w miejscu brzyd-
kiem, 1 zaciesnionem, tak ze nietylko przez oto-
czenie zeszpecony zostat, ale wzbudza tez mimo-
wolng obawe niebezpieczenstwa. Uliczka przed
teatrem jest tak wazka, ze trudno sobie wyobra-
zi¢, w jaki sposob dojechataby tam w razie po-
zaru straz i gdzieby sie ttum wychodzacy z tea-
stu pomiescit. Doprawdy, ze nalezy zatowaé uta-
lentowanego architekta, . ktorego pi?kne dzieto
stoi w miejscu, wystarczajgcem zaledwie dla
szkdtki miejskiej.

Lasek Bulonski otrzyma¢ ma gazowe oSwie-
tlenie. Zginie romantycznoso, ale razem z nig
Zging moze mniej romantyczne spotkania, za-
czynajace sie zwykle od stow: ,,pienigdze albo
zycie."

Podczas goracych wieczordw zesztego miesia-
ca, w Lasku panowato takie ozywienie, o jakiem
zaden z mieszkancéw kazdej innej stolicy Euro-
py nie moze mieC pojecia, ,,Bois-Restaurant,”
»Pavillon d:Armanonville® i niezrownanie ele-
gancki ,,Pavillon de Madrid,” byty w oblezeniu.
Publiczno$¢ zapetniajgca te  wytworne restaura-
cye i kawiarnie, nie jest wprawdzie o tej porze
podobng do publicznosci, bywajacej tam w sezo-
nie wiosennym, kazdy prawie przychodzi po
obiedzie i przy szklance limonady lub grogu za-
chwyca sie cyganskg muzyka, ale rojno, gwar-
no, nigdzie miejsca znalez¢é niemozna. Niewia-
domo gdzie jest najweselej, czy w wyzej przy-
toczonych lokalach, czy moze w ,,Pavillon Chi-
nois, czy w ,Kaskadzie,* czy w ,Touring-
club.” Wszedzie stychaC dzwieki modnej dzi$
w Paryzu cyganskie] orkiestry, a w wielu miej-
scach dla dopetnienia koncertu $piewajg neapo
litanscy $piewacy,

Najpiekniej wygladajg restauracye, potozone
w glebi Lasku. Goscie przybywajg w powozach
i dorozkach, ktore wjezdzaja az pod werende.
Publicznos¢, siedzgca przy stotach, zdaleka widzi
przybywajacych, co jej takze pewnej dostarcza
rozrywki

W niedziele i Swieta thum, naptywajacy do
Lasku, jeszcze bardziej odmienny przedstawia
charakter. Do pozna, bo czesto dobrze juz po
potnocy, w ciemnych alejach swiecg setki kolo-
rowych lampek. Sg to papierowe latarki o fan-
tastycznych ksztattach, zawieszone przy rowe-
rach, przeb:egajacych przez wszystkie aleje La-
sku. Przed zapetnionym ogrodem ,,Touring-clu-
bu* sto*jq albo siedzg na piasku muzykalni bez-
ptatni stuchacze, i zachwycajg sie hatasliwg mu-
zyka. dyrygowang przez Wiocha, ubranego w je-
dwabie, a wygladajacego jak pajac najarmarku.
W alejach, mniej w gtebi lasku potozonych i na
trawnikach, na prawo i na lewo, porozktadaty



sie cate rodziny, co bynajmniej eleganckiemu
Laskowi nie dodaje uroku. Prozaiczne gazowe
latarnie, niedyskretnem, dalej anizeli lampki cy-
klistbw siegajgcem Swiattem, prawdopodobnie
utrudnig wielce takag bezceremonialng swobode.

Wracajac jeszcze do wystawy, wspomniec
musze o niezadowoleniu paryzkich artystow,
z Salonu, przeznaczonego na rok 1900. Uwazajag
oni, ze miejsce nan wybrane jest nieodpowiednie.
Plany patacu Sztuk pieknych, ktdry obok wy-
stawy obcych mistrzéw ma pomiesci¢ obydwa
Salony, nie zadawalniajg tutejszych artystow.
Woybrali obecnie z pomiedzy siebie komitet,
ktory ma z ,,Société nationale* kwestye te omo-
wi¢, lub zadecydowac obranie dla Salonu innego
pomieszczenia. Przeprowadzenie tego zadania
nie obejdzie sie prawdopodobnie bez hatasu,

Jesli fundusze, przeznaczone na wystawe,
starczg na wykonanie jeszcze jednego pieknego
projektu, w takim razie Paryz zyska ozdobe pra-
wdziwie godng widzenia.

Projektujg mianowicie wspaniate przyozdobie-
nie Panteonu. Obok statui Falquiére’a, przedsta-
wiajacej ,,Rewolucye,” majg stangé po lewej i po
prawej stronie posagi Rousseau’a. i Voltaire a.
W nawie za$ biusty: Descartes’a, Wiktora Hu-
go i Mirabeau. Przy filarach upostaciowane bedg
cztery wielkie epoki w historyi Francyi: wieki
Srednie, wiek odrodzenia, wiek XVII i XVIII.

W kolumnadzie ustawione zostang popiersia
wielkich mezéw Francyi.

Teatry préznujg jeszcze. Wybitniejsze sceny
dopiero z koncem biezgcego miesigca powitajg
publiczno$¢ nowosciami.

Ostatnia opera Saint-Saens’a ,,Dejanire,” wy-
stawiona w koncu zesztego miesigca w specyal-
nie dla niej zbudowanym letnim teatrze w Be-
ziers, dotychczas $ciggattumy stuchaczow. Dzie-
sie¢ tysiecy widzOw pomiesci¢ moze olbrzymi
amfiteatr, wzniesiony pod gotem niebem; mistrz
sam dyrygowat budowg teatru, a teraz dyryguje
swojem dzietem. Akustyka sceny jest wyborng;
ani jeden dzwiek nie ginie, Spiewacy z paryzkie-
go Odeonu, wycéwiczeni przez kompozytora, sta-
nowig wr paniaty komplet. Muzyka Saint Saens a
peing je, oryginalnosci i prawdziwie natchnio-
nych m> 7 vow, iustrumentacya cudowna. Tres¢
do oper; . ujeta przez Gallet'a w piekny wiersz
rymowany, osnutg jest na mitologicznem poda-
niu o Herkulesie, ktéry ponosi kare za niewier-
no$¢ wzgledem zony i ginie w szacie zabitego
przez siebie centaura Nessusa. Opera niezadtu-
go przeniesiong zostanie do Paryza, do Opery
Komicznej.

W nastepnym liscie podziele sie z czytelnicz -
kami memi wrazeniami z wedrowki po teatrac h
Paryza, a baczac na diugie juz jesienne wieczo -
ry, nie omieszkam przesta¢ przegladu z doboro -

wszych nowosci literackich.
Es

Kronika dziafalnosci kobiece].

— Na uniwersytet w Kiet zapisato sie z otwar-
tym rokiem szkolnym kobiet 21, a mianowicie
wybraty sobie stuchaczki wydziat filozoficzny.
Jest miedzy niemi 19 Prusaczek, jedna Sakson-
ka, pozostate z innych prowincyj Niemiec. Zy-
wy ruch kobiet objawit sie réwniez na innych
uniwersytetach, a zwilaszcza w Szwajcaryi; wi-
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dac z tego, ze nie zrazity sie kobiety do wiedzy
Scistej owemi zniechecajgcemi orzeczeniami,
wygtaszanemi na stynnym z nieprzychylnosci
dla kobiecej nauki zjezdzie lekarzy niemieckich.
Nauka sama w sobie ma dosy¢ uroku i zbyt sil-
nie stawia cztowieka na nogi, aby mozna kilku
efektownemi odczytami zrazi¢ do niej juz dzi$
kobiete, umiejgca ceni¢ wiedze i wytrwac w tru-
dnosciach jej zdobycia.

— Panna Estella Reel z Nebraski w Ameryce,
zostata mianowang przez prezydenta Mac Kin-
ley’a radczynig szkolng dla zaktadéw naukowych
indyjskich," na miejsce poprzedniego radzcy dra
Haillmana. Panna Reel posiada doswiadczenie,
energie i wielkg znajomo$¢ administracyi szkol-
nej i zanim powotang zostata do nowego swego
urzedu, petnita wpierw obowigzki naczelnej kie-
rowniczki szkot panstwowych w Nebrasce.

— Panna Mariana Cowan, urzedowo zatwier-
dzona aptekarkg w Lyun w stanie Massachusett,
jest dotychczas jedyng kobietg, ktora wystgpita
z odczytem naukowym w stowarzyszeniu apte-
karskiem w Massachusett. Na dorocznem tegoz
stowarzyszenia zebraniu odczytata swag prace
o0 jednytai ze swych mikroskopijnych poszuki-
wan, a przewodniczacy tej instytucyi o$wiad-
czyt sie z wielkiem dla tej rozprawy uznaniem
i podniost w obec zgromadzonych, ze panna Co-
wan zaszczyt przynosi rzgdowej szkole aptekar-
stwa, w ktérej studya swe ukonczyita.

— lIstniejgce w Gracu stowarzyszenie szkoty
kobiecej gospodarskiej, przedstawito w swem ro-
cznem sprawozdaniu za rok 1896 i 1897 bardzo
pomysine dane co do swego rozwoju i dziatalno-
sci. Szkota gospodarska jest z kazdym rokiem
udoskonalana i wydaje znaczna liczbe prakty-
cznie wycwiczonych dziewczat w zawodzie go-
spodarstwa, szycia, krawiectwa i t. p. Uczennic
byto w tym roku 106. Oddziat szycia i modniar-
stwa liczyt przeszto 50 uczennic, dochody sto-
warzyszenia wyniosty 3619,27 11, rozchody
4608,88 fl. Instytucya liczy 11 zatozycieli, 1
cztonka honorowego i 24 wspierajagcych. Prze-
wodniczacg byta dotychczas hr. Teresa Meran
i jg tez nadal na kierowniczke stowarzyszenia
obrano. Gdyby u nas byta taka porzadna szko-
ta dla kucharek, pokojowek, nianiek, bon do dzie-

wprowadzani niesumiennem polecaniem ztej stiz-
by. Wszyscy narzekajg na ten stosunek optaka
ny, a przeciez do grona dobrze i praktycznie
myslacych kobiet nalezatoby zatozy¢ takq szko-
te gospodarcza, ktoraby sie stata istotnie su-
mienng posredniczkg miedzy stuzbg a chleho-
dawcami. Nasze warszawskie , Schronienie stup-
nie spetnia tego zadania™ bo stug nie przygoto-
wuje do pracy, a tylko jest czasowym dla nich
dachem w porze poszukiwania miejsca, a gdy
chodzi o dostanie stuzby, napotyka sie na tru-
dnosci i czesto z niczem odej$¢ muszg naszego,
spodynie i popas¢ dalej w przykrg stycznos¢
z kantorami. Zdaje sie, ze zatozenie szkoty dia
stug nie przedstawitoby zbyt wielkich trudno-
§ci, a moze nawet predzej.i pozyteczniej by sie
rozwijata, niz ten nadmiar pracowni niby arty-
stycznych, w ktdrych uczennice uczg sie wyra-
biania cacek nie fachowo, a nauczycielki zamg-
czajg sie za lichg ptace. Brak miary w jedngj,
najczesciej sprowadza niedobdr w innej potrze-
bie spotecznej, a optakany stosunek stug do go-
spodyn, wota 0 gruntowng zmiane rzeczy na ko-
rzys¢ stron obu, ale polepszenie tego stanu po-
winno wyjs¢ od tych, ktére stoja wyzej wycho-
waniem i stanowiskiem, zatem od pan naszych.

SPROSTOWANIE.

W N-rze 35 ,,Bluszczu,” w korespondencyi
z Reichenhall, str. 279, szpalta 1, wiersz 2-gi od
gory, zamiast: cudnej, ma by¢: cudzej. W szpal-
cie 2, wiersz 28 od dotu, zamiast piesni, ma byt
piersi. W szpalcie 2, wiersz 3 od dotu, zamiast*
bezboznik, ma by¢: barbarzyniec.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dofacza

ci, mielibysmy i lepsza stuzbe i wiecej spokoju gje: ark. 18-ty powiesci, p. t. Spadkobiercy, przez

domowego, stuzba nie bytaby tak wyzyskiwang |
przez kantory, a chlebodawcy nie byliby w btad | autorke ,,Za cudze winy.*

Przektad Z. S.

Naktadem Michata Gliicksberga, Wydawcy Bluszczu wyszta z druku ksigzka pt:

Z MARZEN | ZYCIA

POEZYE

SEL

( Wihadystawa Bukowinskiego).

Cena egzemplarza rs. | k. 20, pocztg

rs. i k. 30. Do nabycia u Wydawcy

i we wszystkich ksiegarniach.

OID WYDAWCY.

,Bluszcz* w przysztym kwartale wychodzi¢ bedzie pod dotychczasowemi warunkami
Szanownym prenumeratorom z prowincyi przypominamy ‘wczesne wznowienie prent-
meraty, dla uniknigcia zwioki w przesytce numerow.

Miedzy nami przez Szczesna.—Typy i sylwetki niewieScie w poezyach Brodzinskiego (dalszy cigg).—Pie$n Szopena, prZeZ

Wiadystawa Nawrockiego.—Pamietniki Adaminy z Bielskich Moszczenskiej, przez J. Moszczensky (dalszy cigg).—Kazimierz Glinski. Arcydziel®
dramat w pieciu aktach (dalszy cigg).—Z Paryza, przez S—Kronika dziatalnosci kobiecej.

Dodatek obejmuje: Spadkobiercy, powiesc,

przez autorke ,Za cudze winy,” arkusz 18-ty.

i rob6t z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycye obiadu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow.-Przedmiescie Nr. 66.
Ho3BoreHO HeHsypeio.-BapmaBa, 9 CeHTaodpa 1898 r.

Przektad Z. S. — Przeglad mod. 18 wzorom

. Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksben'
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